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Il-Fond Malti tal-Ktieb 2025 Ghotjiet ghat-Traduzzjoni u |-Esportazzjoni
Kategorija 1: Traduzzjoni u Esportazzjoni ta' Kotba Maltin - Linjigwida u
Regolamenti

1. Harsa hafifa

L-Ghotjiet ghat-Traduzzjoni u |-Esportazzjoni tal-Fond Malti tal-Ktieb iwieznu
progetti ta' pubblikazzjoni fuq livell internazzjonali ta' kotba minn awturi Maltin.

lI-Fond jinkuragixxi pubblikaturi globali biex jittraducu v jiddistribwixxu xoghol
fittizju u mhux fittizju minn Malta.

lI-fond ghall-2025 f'dil-fergha huwa €45,000.
2. Ghotjiet ghat-Traduzzjoni u |-Esportazzjoni

e Kategorija 1: Traduzzjoni u esportazzjoni ta' kotba Maltin bil-Malti jew bl-
Ingliz
e Kategorija 2: Traduzzjoni ta' silta minn ktieb bhala pitch

Ghal dettalji dwar kategorija 2, zur il-linjigwida taghha.
3. Ghanijiet

e Biex il-letteratura Maltija tkun globali bis-sahha ta' traduzzjoni f'lingwi varji.

e Biex inzidu l-vizibbilta tal-kitba kreattiva u akkademika minn Malta fi
pjattaformi internazzjonali.

e Biex inwieznu t-traduzzjoni ta' generi differenti, fosthom finzjoni, poezija,
drama, u letteratura mhux fittizja.

e Biex jikber in-numru ta' nies li jagraw xoghol Malti u allura ninkuragixxu |-
iskambju kulturali.

e Biex noffru tiega fuq l-identita kulturali unika Maltija, I-istorja u l-isfidi so¢jali
kurrenti.

e Biex inwieznu lit-tradutturi u lill-pubblikaturi.

e Biex nassiguraw traduzzjonijiet ta' kwalita u fidili lejn l-original.
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e Biex inkattru I-kollaborazzjonijiet bejn il-kreattivi Maltin u shabhom il-
barranin.

4. Min jista' japplika?

Awturi, tradutturi, edituri u pubblikaturi.
5. Progetti mwiezna

Dil-fergha twiezen dal-progetti:

e It-traduzzjoni u |-pubblikazzjoni ta' xoghlijiet Maltin (ippubblikati bil-Malti
jew bl-Ingliz u b'ISBN Malti) f'lingwi ohra*.

e L-esportazzjoni ta' xoghol Malti bl-Ingliz fi swieqi godda fejn jitkellmu bl-
Ingliz*.

e Antologiji b'xoghol Malti originali jew tradott minn awtur jew aktar Maltin.

L-ispejjez koperti minn dil-fergha jistghu jitilghu sa 100% tal-ispejjez tat-
traduzzjoni, izda ma jagbzux il-€5,000 ghal kull progett bir-rata ta' €0.10 ghal kull
kelma. Progetti ta' traduzzjoni poetika jkunu evalwati ghalihom.

*Isiru koncessjonijiet ghal testi originali li ma jkollhomx ISBN, nghidu ahna |-
pubblikazzjonijiet ta' qabel 1-1970.

6. Ir-Regolament De Minimis - Regoli Applikabbli ghall-Ghajnuna Statali

lI-Fond Malti tal-Ktieb ged ikun implimentat skont il-provizjonijiet tar-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) 2023/2831 tat-13 ta' Dicembru 2023, dwar l-applikazzjoni ta'
Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghall-
ghajnuna de minimis.

L-ghajnuna de minimis totali moghtija lil kull impriza wahda m'ghandhiex tagbez
il-€300,000 fuq kwalunkwe perjodu ta' tliet snin fiskali. Minhabba f'hekk |-
applikanti ghal dal-fond mitluba jipprovdu flimkien mall-applikazzjoni taghhom,
Formola ta' Dikjarazzjoni t'Ghajnuna moghtija mill-Istat li fiha jikkonfermaw |-
ammont ta' ghajnuna de minimis li rcevew u/jew applikaw ghalija fil-perjodu
applikabbli ta’ 3 snin.

L-akkumulu tal-ghajnuna ghandu jsegwi r-regoli f'Artiklu 5 tad-de minimis. L-
ghajnuna tal-Fond Malti tal-Ktieb m'ghandhiex tinghadd ma' ghajnuniet
governattivi ohra li jkopru |-istess spejjez. Jekk ikun jidher car li I-progett inghata
fondi separati ghall-istess spejjez, jigifieri dak li jkun ikun bill sebghu darbtejn, il-



proposta tkun ikkunsidrata bhala ineligibbli u I-fondi moghtija jkunu jridu
jitreggghu.

7. ll-Process tal-Evalwazzjoni

Biex applikazzjoni tkun ikkunsidrata ghall-fondi trid iggib minn tal-ingas 60
marka. Bord indipendenti tal-aggudikazzjoni jara |-applikazzjonijiet u jgassam il-
fondi skont il-grad ta' kompetizzjoni u d-disponibbilta tal-fondi.

lI-fondi jigu allokati wara process kompetittiv tal-aggudikazzjoni skont damma ta’
kriterji stabbiliti minn gabel.

Ir-rebbieha tal-fond jithabbru fi zmien tmien gimghat minn gheluq is-
sottomissjonijiet.

Dawk li ma jirnexxilhomx jiehdu |-fondi jinghataw rapport iddettaljat.
8. Il-Kriterji tal-Eligibbilta
L-applikazzjoni trid tinkludi:

e Deskrizzjoni u proposta tal-progett ta' mhux aktar minn 1,000 kelma

e Rendikont bagitarju bi stimi ufficjali.

e Awtorizzazzjoni mid-detentur tad-drittijiet tat-test sors.

e Ittra ta' interess minn pubblikatur barrani.

e CV tat-traduttur.

e Kuntratt iffirmat bejn it-traduttur u d-detentur tad-drittijiet tat-test sors.
e Skeda approssimattiva taz-zmien (il-progett irid jitlesta fi zmien sentejn).

Deskrizzjoni tal-progett

Bhala parti mill-applikazzjoni trid tigi sottomessa deskrizzjoni qasira tal-proget ta’
mhux aktar minn 1,000 kelma, li tinkludi deskrizzjoni tal-mertu letterarju
esportattiv u l-intenzjoni tal-pubblikatur ghall-pubblikazzjoni u d-distribuzzjoni.

Drittijiet tal-awtur

L-awtorizzazzjoni ghat-traduzzjoni u |-pubblikazzjoni tal-ktieb f'territorju gdid. L-
awtotizzazzjoni trid tigi minghand id-detentur tad-drittijiet tat-test sors, anki jekk
mhux ippubblikat.



Progetti ineligibbli

e Kotba uzati fl-iskejjel;

e Manwali tal-istruzzjonijiet;

e Kotba ta' propaganda politika;

e Kotba ta' gari kazwali;

e Kotba ta' notamenti muzikali;

e Kotba ta' fotografija jew xbihat;

e Xoghlijiet ta' traduzzjoni jew noti ta' xi kors mghallem;

e Progetti li l-ispejjez taghhom ikunu diga gew koperti minn entitajiet
pubbli¢i ohra jew minn fondi tal-KNK;

e Applikazzjonijiet biex jingiebu spejjez b'lura

ll-progetti ineligibbli ma jghaddux ghall-fazi tal-evalwazzjoni.
9. Ir-Rendikont Bagitarju

Iridu jigu pprezentati stimi u dokumenti ufficjali li jirfdu |-ispejjez immarkati fir-
rendikont bagitarju.

Spejjez eligibbli:

e Rati tat-traduzzjoni;

e Mizati tat-traduttur;

e Qari tal-provi;

e Editjar;

e Mizati tal-agent letterarju;

e Drittijiet ta' barra (drittijiet territorjali);
e Stampar (specifika t-tiratura).

Kull kategorija li [-applikant jiddeciedi li jimla meta jkun ged japplika jrid jirfidha
bl-istimi, biex imbaghad jekk jiehu |-fond fl-ahhar ikun irid jipprezenta |-fatturi jew
I-ircevuti korrispondenti fir-rapport finali.

Ir-rendikont bagitarju jrid jinkludi l-infig u d-dhul minn ghejjun ohra ta’' fondi,
nghidu ahna sponsors (anki mhux finanzjarji), dejjem mirfuda b'dokumentazzjoni
ufficjali.

L-ispejjez koperti minn dil-fergha jistghu jitilghu sa 100% tal-progett, imma ma
jagbzux il-€5,000 ghal kull progett.



10. ll-Kriterji tal-Aggudikazzjoni

a) Kwalita: Ir-rekord professjonali tat-traduttur v I-kampjun provdut (35
marka)

Dal-kriterju jhares lejn ir-rekord professjonali tat-traduttur u I-kwalita tas-silta
provduta. Kollox irid ikun mirfud minn dokumenti u s-CV jew portafoll tat-
traduttur.

ll-progett:

e Jixhed l-esperjenza u I-kisbiet tat-traduttur fit-traduzzjoni letterarja?

e Juri I-kapacita tat-traduttur li jifthem l-isfumaturi lingwistici u kulturali tat-
test?

e Juri I-kwalifikazzjonijiet akkademici tat-traduttur u I-hila fil-lingwa sors u I-
lingwa mira?

Is-silta:

e Tixhed il-kapacita tat-traduttur biex jifhem it-tifsir, it-ton u I-istil tat-test
originali?

e Tinhass naturali fil-lingwa mira?

e Ghandha espressjonijiet idjomatici li jaghmlu sens, timpjega forom tat-
tahdit, u ghandha sentenzi kumplessi?

b) Kwalita: Ix-xoghol Malti rebah il-Premju Nazzjonali tal-Ktieb (5 marki)

Jekk il-ktieb Malti tradott rebah il-Premju Nazzjonali tal-Ktieb jinghata 5 marki
awtomatikament.

Acécessa I-lista shiha ta' rebbieha hawnhekk: https://ktieb.org.mt/mt/national-

book-prize/

c) ll-Ktieb fis-Suq Internazzjonali: Distribuzzjoni u kuntatti stabbiliti (30
marka)

Dal-kriterju jhares lejn id-dettalji tal-pjan tad-distribuzzjoni u |-promozzjoni
internazzjonali tax-xoghol tradott. Jigu kkunsidrati wkoll il-kuntatti stabbiliti u d-
dokumentazzjoni li tirfidhom.

ll-progett:

e Fih pjan b'sahhtu ta' distribuzzjoni u promozzjoni internazzjonali?

e Jidentifika s-sug mira u I-viji ta' distribuzzjoni (hwienet tal-kotba, bejjiegha
online, libreriji)? Jikkunsidra viji ta' marketing (f'fieri, attivitajiet letterarji,
jew bil-midja)?
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d)

Jaghti dettalji dwar tishib ma' pubblikaturi, distributuri jew entitajiet
kulturali ofra, dejjem mirfudin bi ftehimiet jew korrispondenzi ufficjali?
Jistabbilixxi kuntatt ma' tradutturi, agenti jew netwerks ta' promozzjoni?
Jinkludi skeda taz-zmien ghall-attivitajiet promozzjonali, fosthom kampaniji
digitali jew attivitajiet bl-awtur?

Ktieb fis-Suq Internazzjonali: Relevanza ghas-suq internazzjonali mira (10
marki)

Dal-kriterju jhares lejn ir-relevanza tax-xoghol tradott fis-suq internazzjonali mira.
Irid jigi spjegat ghala x-xoghol huwa mmirat ghal das-suq.

ll-progett:

e)

Ifiehem kif il-ktieb jallinea ruhu mat-tendenzi tal-garrejja f'dak is-suq?
Jikkunsidra fatturi usa’', nghidu ahna |-klima socjopolitika jew il-kultura?
Ihares lejn fatturi bhall-popolarita tal-generu tal-ktieb fil-pajjiz, ir-rilevanza
tematika tieghu, jew ir-reputazzjoni tal-pubblikatur?

Jaghmel kaz b'sahhtu ghala dax-xoghol partikulari se jappella ghall-udjenza
tas-sug mira?

L-Immaniggjar v I-Vijabbilta: I1¢-¢arezza tal-applikazzjoni (10 marki)

Dal-kriterju jhares lejn ic-carezza u I-livell fid-dettall tal-applikazzjoni.

ll-progett:

f)

Jikkomunika sew I-iskop u s-sinjifikanza tieghu?

Jesebixxi hisieb fil-fond u ippjanar (sinopsi, tagsim tal-kapitli, metodologija
tar-ricerka fejn mehtiega, u spjegazzjoni tal-kontribuzzjoni tal-ktieb)?
Jipprezenta proposta kollox ma' kollox organizzata?

L-Immaniggjar v |-Vijabbilta: Finanzi (10 marki)

Dal-kriterju jhares lejn |-abbilta tal-applikant li jimmaniggja |-progett

finanzjarjament.

L-applikant:

Juri hila finanzjarja li jlesti I-progett u jilhaqg |-ghanijiet imfissra bil-bagit
mitlub?

Jinkludi bagitjar li jaghmel sens, stimi tal-ispejjez, u allokazzjonijiet ta’
rizorsi ghall-editjar, id-disinn, |-istampar, il-marketing u d-distribuzzjoni?
Ghandu pjan solidu ta' kif jassigura I-fondi?

Isib bilan¢ bejn l-effi¢jenza finanzjarja u I-kwalita?



Generalment applikazzjoni tkun ta' success jekk ikollha:

e Deskrizzjoni ta' kif il-progett ghandu valur kulturali, edukattiv, letterarju u
akkademiku.

e Referenzi legittimi minn terzi persuni.

e Rendikont bagitarju realistiku mirfud minn dokumenti uffic¢jali.

ll-bord tal-aggudikazzjoni jista' jiddeciedi li jwiezen bis-shih jew parzjalment
progett jew iehor.

ll-bord tal-aggudikazzjoni jiddeciedi abbazi tas-sahha u s-shuhija tal-applikazzjoni.

ll-bord tal-aggudikazzjoni jista' jiddiskrimina ma' xi progetti skont il-miri finanzjarji
ta' kull fergha tal-Fond Malti tal-Ktieb, anki minhabba li jkunu kkunsidraw certi
prijoritajiet kurrenti tas-suq tal-pubblikazzjoni.

|d-decizjoni tal-bord tal-aggudikazzjoni hi finali u mhux kontestabbili.
11. Dokumenti Mandatorji
Kull applikazzjoni jrid ikollja:

e Formola tal-applikazzjoni mimlija online.

e Proposta tal-progett ta' 1,000 kelma.

e Rendikont bagitarju bi stimi ufficjali.

e Kopja tal-Karta tal-ldentita/Permess ta' Residenza tal-applikant.
e CV tat-traduttur u kampjun tradott.

e Awtorizzazzjoni mid-detentur tad-drittijiet.

e Ittra ta' interess minghand pubblikatur.

e |lI-Formola tad-Dikjarazzjoni De Minimis.

Dokumenti ohra mhux mandatoriji

Nirrakkomandaw hafna li tinkudi dokumenti ofra li jsahhu |-applikazzjoni tieghek
U jgawwu l-argument mal-aggudikanti. Ghalkemm applikazzjoni bid-dokumenti
mehtiega biss tghaddi mill-eligibbilta, dawn mhumiex bizzejjed biex bihom
tikkompeti mal-applikazzjonijiet |-ofhira ghall-fondi.

Dawn li gejjin huma xi dokumenti ohra li tista' dahhal mal-applikazzjoni.

e Referenzi biblijografici tal-awtur.
e Kwalunkwe referenzi ofra li jsahhu |-applikazzjoni tieghek.
e Xireferenzi mill-midja li jissapportjaw il-progett.



e Lista ta' fondi pubblici li hadt fil-passat.
12. Applika
Is-sottomissjonijiet jaghlqu t-Tlieta 20 ta' Mejju f'nofsinhar.

L-applikanti mhegga bis-shih jagraw ir-regolamenti aktar minn darba gabel ma
japplikaw.

L-applikazzjonijiet tal-Fond Malti tal-Ktieb 2025 iridu jiddahhlu online minn dil-
holga: https://ktieb.submittable.com/submit. Segwi pass pass kif tapplika u
ttella' d-dokumenti tieghek.

Jekk issib ruhek f'xi diffikulta tiddejjaq xejn tibghat email fuqg
matthew.borg@ktieb.org.mt jew iccempel fuq +356 27131574 mit-Tnejn sal-
Gimgha bejn id-9am u I-4pm.

Ir-rapprezentanti tal-KNK jistghu jiddiskutu mieghek dwar l-applikazzjoni, izda
mhumiex awtorizzati jiccekkjawhielek jew jimlewhielek.

13. Rizultati u Mistogsijiet

L-ismijiet tal-progetti mwiezna jithabbru online tmien gimghat mill-gheluq tas-
sottomissjonijiet. Dawk li ma jirnexxilhomx jiehdu I-fondi jistghu jergghu
japplikaw.

L-informazzjoni miksuba mill-amministraturi tal-Fond tibga' kunfidenzjali waqgt u
wara |-process tal-evalwazzjoni. Fil-ftehim li jigi ffirmat mar-rebbieha tal-fond, jigu
zgurati |-protezzjoni tad-dejta u I-kunfidenzjalita.

14. L-Implimentazzjoni tal-Progett u r-Rappurtagg

ll-benefi¢jarji jiffirmaw kuntratt u jiehdu |-ewwel 50% tal-fond kif jiffirmawh,
imbaghad it-tieni nofs jinghata meta |-progett jitlesta.

ll-benefi¢jatji jridu jinfurmaw minn gabel lill-KNK jekk fil-process isiru xi tibdiliet
sinjifikanti lill-progett, u jridu jistennew li I-KNK jikkonferma.

Meta |-progett jitlesta, l-applikant irid idahhal:
a) Rapport finali li juri [-process u I-kisbiet tal-progett.

b) Rendikont bagitarju finali bl-ircevuti jew il-fatturi li jikkorrispondu ghall-
istimi murija fil-bidu meta applika.
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c) 2 kopji stampati tal-ktieb
Dan kollu jrid jiddahhal fi zmien sentejn.

ll-beneficjarji jridu juzaw il-logo tal-KNK fil-ktieb u f'xi materjal iehor, u
jispecifikaw li [-progett kien meghjun mill-Fond Malti tal-Ktieb. Dan irid isir anki
f'PRs jew marketing iehor. Il-logo u s-sentenza uzata jintbaghtu mal-kuntratt tal-
beneficjarji.

II-KNK jista' jiddeciedi li ma jaghtix fondi jew jitlob fondi lura jekk:

e |d-dokumenti msemmija fil-fazi finali ma jkunux sodisfacenti;

e L-ispejjez proprja jkunu differenti ferm mill-istimi tal-bidu;

e II-KNK ma jkunx gie infurmat fil-hin b'bidliet sinjifikanti li jirrizultaw ukoll li
ma jagblux mal-proposta tal-progett;

e ll-fondi intuzaw hazin.

15. Kellimna

Jekk ghadek xi diffikulta jew mistogsijiet ibghat email fug

matthew.borg@ktieb.org.mt jew cempel fuq 356 27131574 mit-Tnejn sal-Gimgha
bejn id-9am u I-4pm.

L-indirizz taghna huwa: Il-Kunsill Nazzjonali tal-Ktieb, Kumpless Bice Mizzi
Vassallo, Trig Arnhem, Pembroke, PBK1776.


mailto:matthew.borg@ktieb.org.mt

Appendici - Definizzjoni ta' termini uzati fl-iskema tal-Fond Malti tal-Ktieb

Applikant

L-applikant huwa individwu, jew pubblikatur irregistrat Malta jew internazzjonali,
jew organizzazzjoni rikonoxxuta legalment li tapplika ghall-fond.

Applikazzjoni

Applikazzjoni hija sottomissjoni, li tinkludi d-dokumenti mehtiega kollha u kull
appendici ghall-formola tal-applikazzjoni, li ssir minn applikant eligibbli.

Awtur
Persuna li ppubblikat minimu ta' ktieb wiehed, storja jew artiklu f'format ta' ktieb.
Beneficjarju

Min jircievi I-fond. Il-benefic¢jarju huwa responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-
proposta mwiezna mill-Fond Malti tal-Ktieb.

Bord tal-Agdgudikanti

ll-bord tal-aggudikanti, mahtur mill-KNK, li jiggudika u jgassam il-fondi lill-
applikanti.

Edizzjoni Gdida

Edizzjoni gdida hija I-pubblikazzjoni friska ta’ ktieb li kien diga ppubblikat gabel
mill-istess pubblikatur jew minn xi pubblikatur iehor.

e F'kuntrast ma' ktieb gdid, edizzjoni gdida tkun megjusa bhala tali jekk
ikollha aktar minn 50% tal-kontenut taghha mehud mill-pubblikazzjoni
precedenti.

e F'kuntrast ma' sempliciment stampar mill-gdid tal-istess ktieb, edizzjoni
gdida jrid ikollha minn tal-ingas wiehed minn dawn: 1. bidla sostanzjali fil-
format jew fil-legatura; 2. bidla sostanzjali f'minn tal-ingas 25% tal-
kontenut originali miktub jew minn tal-ingas 25% tal-kontenut gdid; jew 3.
bidla sostanzjali fl-illustrazzjonijiet, apparti I-qoxra.

Ghall-fini ta' dal-Fond, Edizzjonijiet Godda ta' Kotba mhux fl-Istampa jridu
jeccellaw fis-sinifikanza kulturali, letterarja u akkademika taghhom ("I-ghan tal-
Fond hu li jigu ssussidjati progetti ta' pubblikazzjoni ta' kwalita kulturali,
edukattiva u intellettwali gholja, li minhabba I-kuntest tas-suq lokali mhumiex
kummercjalment vijabbli u ghalhekk jispiccaw ma jigu ppubblikati gatt"), ikunu
ilhom mhux fl-istampa minn tal-ingas ghoxrin (20) sena mid-data tal-hrug tal-
Fond Malti tal-Ktieb inkwistjoni, kif ukoll ikollhom aktar minn 50% tal-kontenut



mehud mill-pubblikazzjoni precedenti; ikollhom bidliet sostanzjali fil-format jew
fil-legatura, inkella bidliet sostanzjali f'mill-ingas 25% tal-kontenut originali miktub
jew minn tal-ingas 25% kontenut gdid, jew ikollhom bidliet sostanzjali fl-
illustrazzjonijiet, barra |-qoxra tal-ktieb.

Eligibbilta

L-applikazzjonijiet jigu ¢cekkjati ghall-eligibbilta. Proposti li ma jitgisux eligibbli
skont il-kriterji stabbiliti ma jigux ipprocessati u langas jghaddu ghall-fazi
evalwattiva.

Fond

Fond jista' jkun wiehed ghall-pubblikazzjoni jew ghall-promozzjoni lil hinn minn
xtutna mahrug mill-KNK.

Ghotja ghat-Traduzzjoni

Ghotja moghtija taht Kategorija 1 jew Kategorija 2 tal-Fond Malti tal-Ktieb -
Ghotjiet ghat-Traduzzjoni, li jiffinanzjaw it-traduzzjoni ta' pubblikazzjonijiet
letterarji identifikati minn ISBN (finzjoni, letteratura mhux fittizja, poezija, drammi,
bijografiji, xoghol akkademiku u rumanzi grafici).

Impriza wahda

‘Impriza wahda ’tinkludi, I-intraprizi kollha li jkollhom bejniethom mill-ingas
wahda mir-relazzjonijiet li gejjin:

a) intrapriza wahda li jkollha I-maggoranza tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew
tal-memobri f'intrapriza ohra;

b) intrapriza wahda li jkollha d-dritt li tahtar jew |i tnehhi I-maggoranza tal-
membri tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju ta ’intrapriza ohra;
¢) intrapriza wahda li jkollha d-dritt tezercita influwenza dominanti fug intrapriza
ohra skont kuntratt li tkun dahlet fih flimkien ma *dik I-intrapriza jew skont
dispozizzjoni fil-memorandum jew statut ta ’assocjazzjoni taghha;

d) intrapriza wahda, illi tkun azzjonista fi jew membru ta ’intrapriza ohra,
tikkontrolla wahedha, skont ftehim ma ’azzjonisti ohra fi jew membri ta 'dik |-
intrapriza, maggoranza tad-drittijiet tal-voti tal-azzjonisti jew tal-membri f'dik |-
intrapriza.

Intraprizi li jkollhom wahda mir-relazzjonijiet imsemmija fil-punti minn (a) sa (d)
permezz ta ’intrapriza wahda jew aktar, ghandhom ukoll jitgiesu bhala impriza
wahda.

Kotba Annwali




Pubblikazzjoni annwali li jkun fiha informazzjoni u statistika dwar attivitajiet li
sehhew fl-imghoddi.

Kotba Maltin
Kotba bil-Malti jew bl-Ingliz ippubblikati Malta u li jkollhom ISBN Malti.

Kotba tal-Iskola

Pubblikazzjoni uzata bhala xoghol ghall-istudju dwar suggett partikulari fl-iskola
(f'kull livell).

Ktieb

Pubblikazzjoni mitbugha li jkollha ISBN.

Ktieb Gdid

Ktieb gdid huwa ktieb li jkollu aktar minn 50% tal-kontenut originali.
Melitensia

Kotba, elettronici jew mhux, ippubblikati Malta, jew minn awturi Maltin, jew dwar
Malta, jew bil-lingwa Maltija, jew dwar kull aspett iehor ta' studju dwar Malta
minn kull awtur.

Pitch ghat-Traduzzjoni

Fil-qosor, proposta jew pitch ghat-traduzzjoni ta' ktieb ghandha tagbad fl-
essenza taghha dwar xiex inhu I-ktieb u ghaliex il-qarrejja ghandhom ikunu
interessati fih. Tista' tippicc¢ja agent waqt laggha jew konferenza, izda tista' wkoll
billi timla formola apposta.

Traduzzjoni ta' silta minn ktieb biex tintuza bhala pitch harira differenti ghax tkun
ippic¢jata minn agent tad-drittijiet ta' barra, agent letterarju, jew pubblikatur
barrani. B'mod generali pitch tkun konciza.

Hemm differenza ewlenija f'li tippiccja ktieb gdid u li tippiccja traduzzjoni ta’
ktieb: kemm jehtieglek tittraduci mill-ktieb gabel tippicc¢ja u x'materjal ghandek
tinkludi fil-pakkett tal-pitch.

L-ittra tal-pitch tieghek ghall-fini ta' dal-fond (mhux aktar minn 1,000 kelma)
ghandha tinkludi:

e Dokument ta' Informazzjoni Avvanzata jew Al (prezentazzjoni tal-ktieb,
ricensjonijiet fl-istampa, |-ghan tal-ktieb (kotba mhux fittizji) jew dettalji
tal-plot (kotba fittizji) u I-punti ewlenin jew is-suggetti tal-ktieb
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Progett

f'paragrafi qosra, informazzjoni dwar l-awtur (kotba precedenti,
rendikont tal-bejgh, premiji, films ibbazati fuq xogholhom, ecc.);

Kif interessajt ruhek fit-traduzzjoni ta' dal-ktieb: spjegazzjoni ghaliex
tinsab entuzjast ghat-traduzzjoni u ghaliex tahseb li x-xoghol ikun jixraq
lit-tali pubblikatur (tista' ssir referenza ghal kotba ohra ppubblikati
minnu) u lit-tali suq;

Silta (madwar 3,500 kelma - bizzejjed biex dak li jkun ikollu toghma
tajba tax-xoghol): jekk jinghataw il-fondi ghandha tingaleb silta mill-
original;

Fatti u numri: it-tul, in-numru tal-kliem/pagni. Rendikonti tal-bejgh jew
fejn ikklassifika I-ktieb fil-bejgh fil-pajjiz li gej minnu, anki bhala
traduzzjoni f'xi pajjiz iehor (dawn jistghu jinkisbu mill-pubblikatur
originali);

Sommarju dwarek (esperjenza fit-traduzzjoni u |I-kredenzjali, jekk hemm);

Ragunijiet li jistghu jaffettwaw id-decizjoni tal-pubblikatur: kif intlaga’ I-
ktieb fis-suq originali tieghu u ghaliex se jkun jixrag traduzzjoni fis-suq
mira; it-tul; l-ispiza tat-traduzzjoni shiha tal-ktieb;

L-awtur haj, kapaci jigi promoss, disponibbli tiltaga' mieghu? Il-ktieb
parti minn serje? ll-pajjiz jigbed attenzjoni? L-editur jista' jagra I-lingwa
mira jew ikollu jistrieh fuq xi hadd barrani jew fuq traduzzjoni pont?
Holoq ta' pagni tal-mezzi socjali jew siti tal-awtur. Kull materjal iehor ta’
marketing li jattira |-pubblikatur potenzjali;

Jirnexxilek inti jew min ged jirrapprezentak tigbed lill-pubblikatur lejk
kieku jkellkom tiltagghu f'laggha editorjali?

Is-sejbiet tar-ricerka li saret biex jigi identifikat id-detentur tad-drittijiet
ta' barra.

ll-ktieb li l-applikant ged jippjana li jippubblika bl-appogg tal-Fond Malti tal-Ktieb.

Pubblikatur

Persuna jew grupp ta' persuni li ghandhom dar tal-pubblikazzjoni li tkun
ippubblikat tal-ingas ktieb wiehed minn awtur wiehed.

Traduttur



Persuna li galbet minimu ta' ktieb wiehed, jew storja jew artiklu f'forma ta’' ktieb,
jew tkun xhud ta' hiliet fit-traduzzjoni.



